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CONMMEMORACION DEL 5370 ANIVERSARIO DE LA
DECLARACION BE LOS PUEBLOS INDIGENAS

S.E. EMBAJADORA MARIA RUBIALES DE CHAMORRO
VICEMINISTRA Y REPRESENTANTE PERMANENTE DE NICARAGUA

Muy Buenos Dias Hermanos y Hermanas de 105 pueblos indigenas vy afro descendientes del mundo,

La Deiegacion de Nicaragua desea spirovechar esta oportunidad para expresar su descontento con la
decision tomada por ef Presidente de la Asambiea General v la Secretaria de cambiar a Gfima heora la
sala del evento de la Conmemaoracion del Sto Aniversaric de la Declaracion de los Puebios Indigenas fa
cual estzba programada desde semanas atras a realizarse en la Asamblea General, debido & ser una
reunién de Alio Nivel, lameantamos esta decisidn que solo demuestra una gran {alla de respeto a ios
Pusblos Indigenas.

Sefior Presidente:

El pueblo y el Gohierng de Reconciliacion y Unidad Nacional de Nicaragua se unen a la Gran celebracién
del Quinto Aniversario de la adopcién de {a "Declaracidn de las Naciones Unidas sobre jos derachos de
ios pueblos indigenas™.

Después de mas de quinientos afios de sufrimientes y negacion de sus derachos inalisnables como
pueblos y naciones, la adopcidn de dicha declaracidén es un paso imporiante en ia restitucidn vy
reconocimiento de los derechos de nuastros pueblos indigenas.

La Declaracién constituye un hite en la historia universal ya que los pueblos indigenas del mundo fueron
finalmente reconocidos como sujetos de derecho en el marco juridico internacional, constituyendo gsto
un paso Mas en ia restitucion de los derechos indigenas ya consagrades en otros instrumenies juridicos,
como el Convenio 189 de ta OIT. Dicho convenio, ratificade hace unos afios por Nicaragua, contribuye a
garantizar la autonomia y desarrolio integral de nuesiros pueblos indigenas.

su deuda hisiorica con los pueblos indigenas y airs descendientes.

Con &l friunfo de la Revolucion Popuiar Sandinista en 1279, en nuestro pais logramos transformar
nuesira Constitucidn, estableciendo como ung de sus principales principios, el reconacimiento a nuestros
puebies originarios, a sus tlerras, a sus lenguas, a sus expresiones culturales, a sus costumbres, a su
visién del mundo, a su cuido de |a Madre Tierra. En esta Constitucion, guedd plasmada la organizacion
de un modelo especial de Autonomiz para nuesiros pueblos indigenas y afro descendientes, gue &n la
practica se traduce a la creacion de las Regiones Autdnomas del Atlantico Norte v del Atlastico Sur.

Con el retorno de nuesiro gobiemo en 2087 se ha profundizado el trabaio ds caras a continuar
restituyendo tos derechos de nuestros pueblos indigenas y afro descendientes

Mermanoas y Hermanas en este dia tan especial deseamos reafinmar una vez més nuestro firme
compromiso con la lucha de los pueblos indigenas y afre descendientes por la implementacion y
resiitucion de sus derechos plasmados, enire otres, en esta Declaracion y nos encauce a todas y fedos
nor {a senda del Buen Vivir, en Armonia con la Madre Tisrra para de esa manara homrar a nussiros
ancestros.

Muchss Gracias Sefior Presidente.



